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lanna JQuauk-Meym, MOKPSAHU I'OBIPKA MAMUWHOI'O CEJIA. CJIOBHUK,
JIsBiB: HaykoBe TomapuctBo imenu llleBuenka. MoBo3HaBua kowmicis, ,,MOV Apro”
2021, cc. 284 (+ 3 nlb).

Stowianska leksykografia wzbogacila si¢ o kolejny dialektalny stownik. Specyfika
pracy zatytutowanej [ ogipxa mamunozco cena. Cnosnux tkwi w sposobie gromadzenia
materiatu. Sfownik jest bowiem dokumentacja mowy jednej czteropokoleniowej rodzi-
ny zamieszkujacej wie§ Mokrany koto Drohobycza. Praca autorstwa Hanny Dydyk-
-Meusz, specjalistki z zakresu leksykografii ukrainskiej, jest waznym wydarzeniem
wydawniczym w slawistyce z kilku powodow.

Po pierwsze, jest to stownik jednej rodziny, glgboko osadzonej w realiach zycia
wiejskiego okolic Drohobycza, polaczonej silnymi emocjonalnymi wigziami miedzy-
pokoleniowymi. Sposob funkcjonowania tego rodu odzwierciedla doswiadczenia wiej-
skiego ludu ukrainskiego, glgboko przywigzanego do trwatych warto$ci, jakimi sa:
gleboka religijnos¢ i1 sakralno$¢ ziemi (ziemia — matka, ziemia — zywicielka). Rodzina
taka, gleboko wrosnigta w fundamenty wiary, wtasnosci ziemskiej, godno$ci i szacunku
do drugiego cztowieka, w ktérej obowigzywata i byla przestrzegana hierarchia war-
tosci, w ktorej stowo, verbum, odgrywato wazna role, potrafita si¢ oprze¢ przeciw-
no$ciom, jakie niosta historia XX w. (zsytki na Sybir, represje stalinowskie). Przeto nie
dziwi stwierdzenie autorki, ze kazde slowo wypowiadane w takiej wspdlnocie nie
tylko przywotuje obrazy, sceny szczesliwej arkadii, gdzie rodzice oczekujg na swe
dzieci juz ,,przy bramie domostwa” (s. 3-4). Stowa baba (s. 13-14), dityna, dityni
(s. 80), mama, mamunci (s. 147), rodyna ’jedno z rodzicow’ (s. 213) to stowa-klucze
w Stowniku — w rozprawie Rodzina. Emocjonalne odwotanie do najmniejszej jednostki
spotecznej wynika z faktu, ze autorka jest i czuje si¢ czastka tej wspolnoty, ktorg
tworza gtownie kobiety. Swa prace autorka okresla synonimami feministycznymi,
najpierw jako mamyn stownyk (,Mamun cnoBHuk”, s. 4-5), dokumentuje bowiem
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stownictwo swej matki, Darii z d. Buczok (ur. 1948); nastgpnie jako Stownik kobiecy
(,,Kinoun#i cnoBHHK”, s. 5), poniewaz zasadniczy zbior leksyki pochodzi od kobiet
z rodziny autorki, tj. od babci, Hanny, z domu Stomczak (ur. 1923), i prababci, Oriny,
z domu Stefaniak (ur. 1897)". Materiat do Sfownika by} gromadzony od drugiej poto-
wy XX w. do pierwszej dekady XXI w. (s. 8).

Po drugie, Stownik jest wytworem historii mowionej: przekazéow dobrych, rados-
nych, ale tez i smutnych, a nawet tragicznych, z poszczeg6lnych etapow zycia wielo-
pokoleniowej rodziny Dydykow. Narratorami tej historii sg kobiety, ktore reprezentuja
trzy pokolenia jednej rodziny i jednej wsi, stad tytutowe okreslenic Howirka mamy-
noho sela (I'oBipka mamunoro cena). Uzupetia te narracje siostra autorki, reprezen-
tantka czwartego, najmtodszego pokolenia. W zwigzku z tym opracowanie Hanny
Dydyk moze by¢ uznane za stownik jednej rodziny (zob. s. 4).

Po trzecie, recenzowany Stownik jest wiarygodnym dokumentem mowy, bo wery-
fikowanym przez kolejne pokolenia mieszkancow wsi Mokrany, kolo Drohobycza,
nosicieli gwary naddniestrzanskiej. To, w jakim stopniu jest to stownik rodzinny,
a w jakim stownik wsi, mogg pokaza¢ stowniki pordéwnawcze. Na pytanie: czy mamy
tutaj do czynienia z idiolektem (realizacja gwary, la parole) czy z systemem gwary (la
lanque)? — pozwolg uzyska¢ odpowiedz wyniki badan poréwnawczych, w tym dane
Atlasu jezyka ukrairiskiego (AUM?), atlasy regionalne i stowniki czastkowe (por. np.
stownik regionalny Hawryty Szyly®). Pozytywnie oceniam wprowadzony przez autor-
ke do Stownika szkic dialektologiczny o gwarach naddniestrzanskich (s. 6-7).

Po czwarte, Sfownik zostat przygotowany przez autorke jako przedstawicielke pre-
zentowanej wspdlnoty rodzinnej i lokalnej. Jest to wiec opis ,,od wewnatrz”, a nie ,,z
zewnatrz” opisywanego przedmiotu badan dialektologicznych. Warto$cig takiej meto-
dy dokumentacyjnej jest stata obserwacja opisywanej rzeczywistosci jezykowej; pod-
miot tkwi wewnatrz opisywanej wspélnoty rodowiskowej®.

Wartos¢ Stownika jest wieloraka. Z pozycji fonologa mozna dostrzec przydatnosé
zgromadzonego stownictwa do badania opozycji fonetyczno-fonologicznych, np. /h/ :
/g/, ktéra w literackim jezyku ukrainskim ma ograniczony zakres wystepowania, inaczej
natomiast jest na peryferiach dialektalnych, a takimi sg gwary okolic Drohobycza, lezace
w pasie dialektu naddniestrzanskiego. W bogatym, udostgpnionym w recenzowanym

! Obraz rodziny zawarty w Slowniku jest tworzony wylacznie przez pryzmat zycia kobiet. Swiat
me¢zcezyzn jest tutaj nieobecny. Sytucja polityczna okresu wojny i lat tuzpowojennych — jak pisze autorka
— powodowala, ze m¢zczyzni, okre$lani przez wtadze jako ,,wrogowie narodu”, byli w wigzieniach badz
zsylkach, a wigc w zasadzie w domu nieobecni (s. 5).

2 Amnac ykpaincoxoi mosu, (pen.) IBam I'. Martsisc, 1. 1: IHoniccs, Cepedus Haoouinpanwuna
i cymioncni semni, Kuis 1988; 1. 2: Boauns, Hadouicmpanwuna, 3axapnamms i cymigicni 3emni, Kuis 1988;
T. 3: Cnobooxcanwuna, Jonewyuna, Huocns Haoouinpanwuna, Ipuuopnomop’s i cymiscni 3emai, Kuis
2001.

3 T. Wuno, Hadouicmpsancekuii perionansnuil ciosnuk, JssiB — Horo-Hopk 2008.

4 Inaczej natomiast odbywa sic pozyskiwanie materiatu dialektologicznego podczas badan
terenowych. Wowczas eksplorator, najczesciej nieautochton, dysponujacy okreslonym kwestionariuszem,
uczestniczy w badaniach w ograniczonym czasie i w $cisle okreslonej sytuacji formalne;j.
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Stowniku zasobie leksykalnym znajduje si¢ stosunkowo liczny zbior wyrazéw zawiera-
jacych spotgtoske g — por. np. ranbom-nanbom ‘jak badz, byle jak’, raasémom ‘szyb-
ko’, ranbomyBaTu ‘spieszyC¢ si¢’ (Tu Bce qech rajbonyeni i Bce He BCTUTAEI), TAHI
‘dobrze’ (OT6 Aaaumii miinuok maere!, 3podiym Bam maiicTpil rain), rany 1. ‘nie-
dociagniecie’, 2. ‘wada’ itd., ktory w zestawieniu ze stownictwem zawierajacym gloske
h, daje mozliwo§¢ wydobycia par minimalnych, pozwalajagc na pokazanie opozycji
fonologicznych /g/ : /h/ w gwarach okolic Drohobycza. Podobnie rozbudowany, niety-
powy dla literackiego jezyka ukrainskiego, jest zasob wyrazéw z nagltosowa gloska f-
(s. 255-260), por. ¢isiaka, bot. ‘rodzaj rosliny, fiotek’, (l)ime()Bnﬁ ‘fioletowy’,
¢rpinmxka ‘butelka, flaszka’, urbmmi ‘zdrob. od flaszka’, doca ‘row” (Taxiii miin-
HE3HUH BAJTBUBCBH y (oci. Ak AK cTeMHio, npmxaB Opar ManniHoB i 3a0pas ro
no Biannuk), ¢pocruk, zdr. od ¢ict ‘ogon’ (¢ mixo, aiTH, mixo-mia, BAGIr;iIa 3 Hopu
MHIIIA, BYIIKA KOPOTOHBLKi, ¢pOcTUK NOBruii, 3Bépxa KyCHHK KOKYIIKa — rodzaj
stownej zabawy dziecigcej), ppanéabka ‘flanela’.

Inne uwagi: Ze wzgledu na réznorodnos¢ materialu i jego zakres, jest to, jak za-
znaczono w tytule, zardbwno stownik dialektalny, jak i stownik etnolingwistyczny, za-
wierajacy materiat etnograficzny i folklorystyczny. Rozbudowany zostat dziat obrzedo-
wosci zwigzany z rokiem koscielnym (cerkiewnym). Opiniowany Stownik moze by¢
uzupetieniem materialowym w badaniach porownawczych. Obok fundamentalnych
prac etnolingwistycznych, do ktoérych naleza: lubelski Stownik stereotypow ludowych
1 moskiewski Stownik starozytnosci stowianskich recenzowany stownik Moxkpsnu. I o-
sipxa mamunozo cena Hanny Dydyk-Meusz, moze by¢ uzupelieniem materialowym
w badaniach nad okreslonymi zjawiskami etnolingwistycznymi. Ciekawy przyczynek
w tym zakresie stanowi hasto Bacuawit (s. 34) wraz z zapisem nutowym, por. Bacuiib,
cerk., ‘dzien $wigtego Wasylija Wielkiego (14 stycznia)’; Crapuii HoBuii pik, Ha
Crapuii HoBnii pik ,, Gdy wybila poéinoc, wszyscy przyjmowali kolednikow. To byli
miodzi chtopcy z Hotodowki”®, Ha Bacuibi konsuayBamn ‘Oif mizémo, naHe- 6paTe
Podobnie hasto Swiety wieczér (s. 41), CbBbuTA Beuépa cerk. ‘wieczerza w Swiety
wieczor’. Wydaje sig, ze materiat etnoligwistyczny zawarty w Stowniku Hanny Dydyk-
-Meusz znajdzie wlasciwe miejsce w pracach o obrzedowosci Stowian.

Sumujac, stwierdzam, ze opiniowany Sfownik jest pracg zastugujacg na wyrdznie-
nie w dziedzinie dialektologii ze wzgledu na wyjatkowos¢: stownik jednej wsi, stow-
nik jednej czteropokoleniowej rodziny i stownik kobiecy. Wyrdznia si¢ tez metoda
dokumentacji: eksplorator, cztonek rodziny, dokumentuje od wewnatrz jezyk wspol-
noty w ciagu kilkudziesi¢ciu lat. Prezentowane stownictwo stanowi zbidr zamkniety,
znajdujacy si¢ poza zasobem leksykalnym literackiego jezyka ukrainskiego.

Feliks Czyzewski
Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej

3 Thumaczenie na jezyk polski dokonane przez autora recenzji.



